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A tlollarniilliomos Londonban.

1

! n, a Croydon Globe munkatarsa, az itt ké-
E vetkezd feljegyzéseimmel, amelyeket ren-
delkezésukre bocsajtok, — bizonyitom*
hogy a vilagnak, beleértve az Egyesilt Allamo-
kat is, nem volt, nincs és nem is lesz zsenidli-
sabb csirkefog6ja, mint Garry Klimb, a szinész,
Meg kell mondanom el6re, azt is, hogy a biin-
tet6 igazsagszolgaltatas keze eddig még nem suj-
tott le Garry Klimbre, aminek egyszerli oka az*
hogy negyven detektivnek nincs annyi otlete*
mint Garrynak, ha Uagy érzi, hogy szorul a
hurok.

Gaztetteket, a sz6 kulvarosi értelmében, soha-
sem kovetett el. Szinész volt, emlékezem ra, hogy
a croydoni kabaréban remekiil utdnozta hirne-
ves kollégait.

Tokéletesen &t tudott alakulni. Rendelkezé-
sére allott az amerikai filmipar maszkirozé mii-
vészete és egy arc, amely forgathatdé, nyomhato*
mozgathaté volt, mint a gumi. Azonkivil az a
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fenomenalis képesség, amellyel emberek hangi
jat tudta utanozni, amellyel apro, jellemz6 gesz*
tusaikat megjegyezte és a kell§ pillanatban re-
produkalni tudta.

Amikor Awk, a hires vasiparkiraly, USA egyik
fejedelme Londonba ért, Garry Klimb gondol-
kodni kezdett. (Legaldbbis a valdszin(iség emel-
lett szol.)

A millidrdos két titkdraval utazott csak, tehéat
inkognitoban. Sokan vartdk London alvilagabdl;
egyesek ki akartdk rabolni, masok hamis régisé-
geket szandékoztak rasézni, voltak, akik egyet-
len pillanatra szerették volna az alairasat latni,
hogy aztan soha tébbé el ne felejtsék.

Garry sokkal tobbet akart, de sokkal egysze-
ribben.

— Awk szézezer fontot akar elkdlteni Anglia-
ban — gondolta Garry — és ezt a szazezret én
fogom elkdlteni helyette.

2

Awk kodzépmagas, testes ember volt. Arca sza-
raz lepényhez hasonlitott, amelyen az orr egy
vastag mazsola volt. Szemei villamléan sotétek
és merészek. Nyakan két vizszintes, parhuzamos
ranc. Beszéd kozben a balszemét behunyta és a
jobbkezével lyukakat sziirt a leveg6be. Ez volt
Awk.

Es Garry?!

Garry, amikor szeptember hetedikén délutan



négykor egy Whitechapel feletti téren taxiba
szallt, pontosan ugyanez volt: kézépmagas, tes*
tes ember, arca szaraz lepényhez hasonlitott*
amelyen az orr egy vastag mazsola volt. Ekkor
mar alapos tanulmanyokat végzett az Empire
Hotelban, ahol Awk megszallt.

— Hajtson — mondta balszemét behunyva a
sof6rnek — hajtson az Empire-Hotel el6tti sa«
tokig! — és jobbkezével hatalmas lyukat szurt &
levegébe.

3.

Awk a lakosztaly végében, a dolgozészoba kot
Zepén allt és unatkozott. Jobbkezével addig
hadondszott maga korul, amig valésagos sajtta
tette a leveg6t.

— Mi a fenének jottem Eurdépaba, mi?! —*
kérdezte Mr. Mereditli-t6l, aki a masodik titkar
kinos szerepét toltotte be mellette.

—'Sir, — mondta a titkar batortalanul, — az
Egyiptomi Régiségek boltjaban ...
— Semmi! — kialtott a milliArdos — nem ér-

dekel! Miféle rongy 16g ott a patak felett?! Mi?l

— Az nem patak, Sir — mondta Meredith ar
*—az a Thames folyd. A felhd kiviul all a hatas-*
kériankdén. A régiségbolt...

— Nem érdekel, hallja, mi?! Ma egyedil séta-
lok, na. Mondja meg Winboenak, hogy senki
sem kell nekem mama. He?!

Lerohant a hallba. Unta az egész eurdpai sem*
jmittevést, amit az orvosai rendeltek neki.
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A hallban ti portas egy fiatal lanyt tolt elé.

— Csak mondja el, Miss Lombard, ne féljem

Miss Lombard édes, ibolyaszerl kislany volt*
azonkivil perfekt gépirénd.

— Hallottam, Sir, hogy gépiron6t keres..5

— Nein kell, na! — kialtotta Awk és kirohant
az utcara. It a soffér ugrott eléje:
— Parancs, Sir.

— Minek, mi? — formedt r& Awk, — gyalog
megyek, na, mi.

Hatalmas lyukat szurt a leveg6be és elrobo*
gott a Downing Street irdnyaban. A soff6r me-i
lonkolikusan nézett uténa.

— Hat ez se keril el6 estig — gondolta.

Ugyanekkor kilépett a forgoajtéon Miss Lom-
bard, sirva. A soff6r résztvevGén kérdezte:

— Na, nem sikerult?!

— Nem.

A ledny Oreg édesanyjat tartotta el és nagyon
szerette volna megkapni ezt az allast. Dehat,-
nem sikerult.

Azonban Awk zémok alakja maris feltlint K
Downing Street fel6l. A soffér tévedett.

— El6fordul, hogy meggondolja magéat, »
jegyezte meg a soffér rezignaltan és vigyazz*
allasha merevedett.

— Parancs, Sir.

— Mit, parancs?! — morgott Awk. A megszo*
kott morgasa volt ez, az ismert Awk-morgas,-
amely a Wall-Streeten besszt jelentett, egziszten-
cidk bukasat a tézsde kornyékén, — pedig aki
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morogta, az most mar nem Awk volt, lidnom
Garry Klimb, a szinész.

Nagyszer( volt. A sofTér megette volna a fejét,’
élete végéig barmikor, hogy a gazdajaval beszél.

— Mit bdg?! — kérdezte az al-Awk Miss
Lombardiéi.

— Mert el tetszett utasitani az el6bb. Pedig
én ...

— Nem utasitottam el, mit! — Kkialtott Garry;
»— csak mondtam. Fel van véve, J6jjon velem.

A ledny boldogan ment fel.

—e Hello, Mcredith! — Kkiéltotta odafent —*
hol van Winboe?

— Alszik, Sir. Most én vagyok inspekcids.

Garry Klimb nem érzett meglepetést Mcredith'
lattdn. Alaposan tanulmanyozta a terepet, meg-
el6z6leg. Ismerte a két titkart, rigolyaikat, ame-
lyeket mar Awvktol tanultak el, — megtanulta a
lakosztaly elhelyezését, Awk aldirasat és mind-
azt, amit londoni tartézkodasuk alatt meg lehc-t
tett latni és el lehetett lesni mindennapos éle*
tlikbol.

Eppen ez volt a megtévesztéen nagyszer(i a
milliomos ,visszatértében". Ez az al-Awk ép-
olyan otthonosan mozgott, mint az igazi, — s6t,
otthonosabban, mert 6 sulyt fektetett erre, mig
Awk maga, természetesen, nem.

— Meggondoltam magam. Hova menjiink,
mégis?!

— En ismételten merném ajanlani a Pu'gisé-
gek Boltjat..,



=6, 16, fie?l Nem Mnom. Gyerink most,-
mi?!

Beleszort a leveg6be. A lany a héata mogott
kuporgott.

— Ez a leany fel van véve. irja ald és fizes-
*en ki neki harom hoénapot.

— All right, Sir.

Az ibolyaszemek konnyesen és halaval tele
néztek rd. ,A\Wk“ behunyta a félszemét. Tetszett
neki a dolog.

— Csak aztadn szorgalmasan dolgozzon, mi?!
Egészen estig, amikor visszajovok.

Meredith Kkiséretében lement és beillt az
autoba. Meredith tiz éve volt Awk titkdra, —»
személyi titkdra még hozza! — de mérget vett
volna ra, hogy Awk ul mellette a Packardban.
Pedig nem Awk ult.

4.
A Régiségek boltjaban Garry Klimb becsoma-
goltatott egy |. Psammetich-kordbdl szarmazd

Anubist, kilencezer font értékben, mert az tet-
szett neki. Meredith kifizette és eltette a tas-
kéjaba.

— Maga most menjen haza, hel — mondta
Garry, — én tovabb sétdlok. Majd este ott leszek
a Hotelban, mi?!

Megbokte a leveg6t és besétalt a Hvde-Parkba.
Meredith, a szobrocska és a soffér hazatértek az
Empire-Hotelba. Garry Klimb ugyanis nem
akart nyerészkedni az els6 napon, — csak pro-
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bat tett. A proba fényesen sikerilt. Garry katona®
tiszt volt a haborlUban, azutan szinész lett, most
pedig szélhdmos, — de ugy talalta, hogy Awk-
nak nem fog megartani egy kis érvagas, viszont
egyenesen felemel§ érzés, hogy Miss Lombard-
dal jot tehetett.

Fel-ala sétalt a platanok alatt és terveket sz6tt
masnapra. Az Anubis-szobor nagyon tetszett neki
és bizott benne, hogy végeredményben az &vé
lesz.

3.

Awk tényleg estére tért haza. Ezlttal azonban
a valodi Awk volt.

Felment a Iépcsékon. Mar YVinboe volt szolga-
latban. Winboe egy kotnyeles fiatalember, aki
tavoli rokona Awknak. Miss Lombard ott gépelt
a sarokban, lelkes szorgalommal.

— Hé! — horkant fel Awk — mit keres maga
itt, hélgy?l Maganak én azt mondtam: nem.

— lIgen, — mosolygott a leany, — de aztan
p-t mondta: igen. .

— Kicsoda, mi?l — En?!

— Bocsanat, Sir — sz6lt kézbe Winboe, —<

Meredith, miel6tt elment, emlitette, hogy 6n -:sz-
szajott a lednnyal és alairta a szerz6dést.

— En?l — orditott Awk, — hol van, amit
alairtam?!

Winboe el6kereste.

— Az aldirds az oné.

Awk elismerte. Maga is elhitte volna az ala-
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irdsrdl, hogy ax ové. De, véletlenil, tudta, hogy
ext a szerz6dési nem irta ala.

— BeMt éa nem is jottem-vissza!

— De visszajott —= felelte a titkdr — és Me-
redithtel elment a Régiségboltba.

— A fene egye meg azt a régiségboltot! w*
dihéngott Awk, — nem mentem oda!

—e De igen! — erlskodott Winboe, — Mere-
dith az On utasitdsara vasarolt is egy szobrot
kilencezer fontért.

— Hol van?! — orditott Awk.

Winboe el6hozta az Anubist.

— Na! — Awk csak ennyit mondott. Aztanf

— Ki van fizetve, mi?! A holgyet felvettem*
he?i — behodnyta a félszemét.

— Hat rendben. Maradjon minden (igy*
ahogy ,,én“ csinadltam. De most hagyjanak mai
gamra.

Ez megtortént.

Awk nem volt buta ember. Amint gondol-
kodni kezdett, rajott, hogy mi az egyetlen ma-
gyardzat. De nem értele az okot.

— Micsoda szélhamos ez?f — diihdng6tt ma-
gaban. — Felvesz nekem egy fene csinos leanyt
gépelni. Ebben elismerem az izlését. Szobrokhoz
nem értek. De hol van az 6 haszna?1

Awk mindig nyugtalan volt, ha nem latta,
hogy hol van az ellenfél haszna. Arra gondolt*
hogy talan a Régiségbolt csapta he 6t.

Elhivatta London leghiresebb szakértéjét ék
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egyiptolégusat. Nem szeretett varni — elkiildte
az autot érte.

A szakért6 irasba adta, hogy a szobrocska;
megér kilencezer fontot.

— Szoval ehhez is ért — gondolt Awk az i
meretlen ellenfélre.

Még elalvas elétt is folyton ragondolt. Vajjon
ki lehet és mit akar?!..,

Awknak nem hisznek.
L

wk még aznap este elment a renddrségre.
A Nagy tisztelettel fogadtdk, mert mindenki

tudta, kicsoda Awk, de csakhamar furcsa
szemeket vetettek ra, amikor elmondta, miért
jott.

— Szoval — Aallapitotta meg Sherwood Mac
Limby, féfelligyel6 — 06n roviden azt allitja,

hogy nem 6n volt az, aki a Régiségboltban jart?!
— Ah, dehogy1 Persze, hogy nemi
— Hm, hm. Nem tehetlink semmit, igen tisz«
telt uram. Ugyanis .

2

Ugyanis Awk reggel félotkor elérancigélta az
autot a garazsbol, a soffért az agybol és séta*
kocsizasra indult.
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Haromnegyed nyolckor Puiireyban jart. Itt vil->
lasreggelizett; de ezt igen kuléndés maédon csi-
nalta. Bement a Hét Vacogé Egérhez cimzett
vendéglébe és Ham and Eggset rendelt. Amint
megkapta, racsapott a villival a pincér kezére,
majd pedig egy szelet sonkat a tojasfehérje se-
gitségével raragasztott a falra. A pincér el6hivta
a tulajdonost, aki nagymérték( csodalatanak,
adott kifejezést. De Awk fizetett és elrobogott.

Csaknem maésfél oréval késébb Wimbledonban
lattak, ahol egy borbélymiihelyben megborotval-
kozott. Azonban az eredménnyel sehogyan sem
volt megelégedve.

— Minden masodik szal rajtam maradt, eh! —»
formedt a derék fodraszra. — Megérdemelné,
hogy tobbet fizessek énnek, mint amennyi jar.

— De ez nem lenne biintetés, uram — vetette:
ellen a borbély. k

— lgaza van! — felelte Awk. — Ep azért ken
vesebbet fizetek.

Es valoban, harom pennyvel kevesebbet fize-
tett neki, mint amennyi jart volna.

A Regent Street kozepén megallitotta a kocsi-
jat és odahivatta a posztold rendért.

— Van ellene kifogésa, hogy meghldzzam a
sofférom filét?! — kérdezte miutdn megmondta
a rend6rnek, hogy 6 Awk.

— Nincs, uram — csodalkozott a renddr.

Amire Awk eikomorodott.

> Elég szégyen — mondta —, hogy a soffo-
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tok testi épségére nem akar vigyazni! — azzal
intett a sodornék, hogy mehet.

_ Haromnegyed tizkor bekildte a soffért egy
Uzletbe, hogy vegyen neki olyan ken&csot, ami*
t6i a masjfoltok megnagyobbodnak.

Amikor a soffér kijott, Awk nem volt sehol.
Bevitte a kocsit a garazsba és a hotelben talal*
kozott Avvkkal, aki most mar egészen rende*
allapotban volt. Ezek a dolgok mar délben az
idegenekkel foglalkozd osztaly f6ndke, Mao
Limbv el6tt voltak, szabalyszer( jelentések for*
majaban.

3.

Ezért volt az, hogy Mac Limby nem vette ko*
molydn Awk panaszat. Vagy mondjuk igy: azért
csindlta Garry Klink ezeket az 6riltségeket, hogy
Mac Limby ne vegye komolyan Awk panaszat.

— Nézze, Mr. Awk — mondta Mac Limby —
aki sonkat keneget a falra és személyzeti ugyek*
ben a kozlekedési rend6rt6l kér tanéacsot, azt mi
nem vehetjuk izé... egész komolyan, 6n mii*
lidrdos, az orszag vendége, all right, — dehéat a
panasza nem hangzik ... hm ... komolynak*
Nem valo6szini, hogy az egész kodrnyezete egy*
szerre megbolondult.

— De, a fenebe, hallja! — kiabalt Awk — én
bem kentem sonkat, érti? En aludtam! Nal!

— Hol volt a titkarja?!

t— Az is aludt! ,

«— Aha! Hozza csak be a soffért, 6rmester.
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I A sofior bejott.

— Hallja, Kensing! — kialtott Awk. — Ezek
Az emberek azt allitjadk, hogy én ma hajnalban
magaval autéztam és kozben d&riltségeket ko-
vettem el. Na?

A sofior lesltotte a szemeit.

— Feleljen! — sz6lt a r& Mac Limby — kii-
I16nben megeskettetem!

— Hat igen — vallotta be a sofior —, ma reg-
gel én vittem Awk urat. Igen, uram, meg kell
mondanom, csodalkoztam azokon a tréfas kije-
lentésein.

— Ezer pokol! Engem vittél?!

— Megeszem a fejemet, uram, ha nem.

— De mustérral, Kensing, hogy el ne rontsd
a gyomrodat! — a milliardos bevagta az ajtét
maga mogott.

Es Garry Klimb szdmara nyitva volt az Ot
Awk mar nem mehetett panaszra a rend6rokhoz*
Es Garry el volt készllve arra is, hogy Awk el-
utazik. Volt dtlevele, pénze, ratapadhatott Awk
életére, mint egy pioca.

Csakhogy Awk nem volt az az ember, aki
felad egy harcot, amelyet még meg is nyerhetett.

Hogy idegeit megnyugtassa, este jegyeket re-
zervaltatott a Regents Theatre el6adasara.

Shakespeare Romeo és Juliajat jatszottak.
Awk tetszését megnyerte a darab, bar bosszan-
kodott a szil6k butasagan.

— Okosabb lett volna — fordult Meredithhez
«— ha beleegyeznek a hazassagba; mert igy, fo-
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gadni mernék, hogy rossz vége tesz a dolognak*

A fogadast azonban a nézé6téren jelenlévdit
kozul senki sem tartotta. Kar, mert Awk nyert:
a ,dolognaklla lehetd legrosszabb vége lett. Awk
mindazondltal végignézte a darabot ,az utolsd
sz0gig-', ahogy 6 mondla; s6t utdna Meredithtel
.vacsorazni ment Cirohoz.

4.

A szélléban egész mas volt a helyzet. Awk fél
kilenckor beallitott azzal, hogy' otthagyta az el6-
adast és mar a portast is szidni kezdte.

— Micsoda darabhoz ad maga jegyet, he?l —e
formedt r&. — Csupa idegen név van benne és
micsoda régimodi ruhdk?! Mintha a kdzépkor®
ban jatszddna, vagy mii

— Ott is jatszédik, uram!

— Disznosag! — felelte Awk, mintha szemé-
lyes sértésnek venné ezt. — Ki a xnanagere an-
nak a Shakespearenek?l

— Mar meghalt, Sirl — felelte a portas.

— A managere?! Nem csodalom, na.

— Shakespeare halt meg, uram. ]

— Nem baji — jelentette ki Awk. Es amint a
részvétet igy megtagadta a szerz6t6l, elszallt a
diihe. Felment a lakosztalydba és ott talalta Miss
Lombardot.

— Maga még dolgozik, nem?I

— Leveleket irok, Winboe ur megbizasabol —»
felelte a leany.
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Garry ledlt mellé.

— Szegény lany — mondta —, elkopnak az
ujjai. Elviszem egy Orara. Megjatszuk a szegeny,
de boldog kirandulokat

— Nekem nem lesz nehéz megjatszani — fe-
lelte a lAny —, mert én tényleg szegény, de bol-
dog vagyok.

— Nekem se lesz nehéz — morogta Garry,
a hamisitatlan Awk-morgassal.

— Remélem — mondta a taxiban — nincs vé-
legénye, aki féltékenységh6l kést szlr belém?t

Miss Lombard nevetett.

— S6t, valosziniibb, hogy maganak van ilyen
menyasszonya. De akar van, akar nincs, ne ud*
varoljon nekem. Kimélnie kell a tapasztalatlan-
sagomat. En még semmit sem ismerek az élethdl
és félek, hogy a tapasztalt nék kénnyebben al-*
nak ellent.

— Nem kell ellentdllnia — mondta az al-Awk’
és magahoz hdzva a lanyt, megcsdkolta.

Miss Lombard sirva fakadt.

— Mit b6g?! — Kérdezte Garry kivancsian.

— Engem még soha senki nem csokolt meg —
sirta a lany.

— No latja, annal inkdbb &rilnie kell, hogy
most végre megcsokolja valaki. Még hozza én.

— De hogy mert...?!! — sziszegte Miss Lom-!
bard a sotétben.

—; Batorsag dolga az egész — felelte Garry.
Mi, milliomosok nem ismerjik a félelmet.
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— De én futyllok a millidiral— felelte Miss
Lombard.

Az al-milliomos cigarettara gyUJtott Maga elé
fujta a fustot.

— Még nem mordta meg — kérdezte szara-
zon a szipog6 lanytél, — hogy mi a masik névé.

— Elég, ha az egyiket tudja — felelte dacosan
Miss Lombard. i

— Téved. Nekem nem elég. En a masikon
akarom szélitani.

— Beatrice — felelte meghunyéaszkodva a
lany.

— Es hogyan roviditik otthon?!

— De..

— Hogyan roviditik, he?!

— Bee.

— Itt kiszallunk, Bee.

A ledny kiugrott és meglepetéssel konstatalta,
hogy ismét az Empire Hotel el6tt vannak.

— Visszajottink — mondta roviden Awk. Ki*
"Mizette a taxit. Felmentek.

— Nézze, Bee — mondta a férfi, — én szere*
tem magat. Kellemetlen, de igy van. Olyan cir*
mos szaja van, mint egy macskanak, bar be kell
vallanom, hogy macskat még nem csékoltam?
maga az els6.

Miss Lombard leesett egy székre.

— De maga nem akarja viszonozni a szerelj
memet, mert én egy gonosz milliomos vagvok.
Ebben van valami igazsag, de ezt az akadalyt
pillanatnyilag nem tudom elhdaritani. Talan ké*
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s6bb. De a taxiban lattam, liog}' maga tisztessé-
ges, Bee és én élete végéig gondoskodni akarok
magarél — mi?!

Ezzel bement a szobajiba. Beatrice ottmaradt
és langvords arccal, dobogd szivvel, buzgén dol-
gozni kezdett.

Garry mintegy féloraig tett-vett a bels6 szo-
bakban. Sikeriilt magédhoz vennie Awk személyi
iratait és Utlevelét.

Ujbél kiment és elblcstzott a lanytél, majd
elhagyta a szallo épiletét.

5.

Nemsokéara Awk ,visszajott", Meredith kisére->
Iében. Mar az is bosszantotta, hogy Miss Lom-
bard még mindig itt van.

Beatrice felkelt, elpirult és dadogott.

— Mit keres itt még mindig?! — formedt ra
Awk.

«— De az elébb ...

— Semmi elébb! — kiabalt Awk és fclhéalv>-
feodva nézett rd&. — Megkapta a fizetését,, nincs
Sziikségem magara, nem kell tébbet bejonnie.

m— Nem?! — a lany egész testében remegett.

=~ Nem, na. Mehet.

— HAat én csak dgy hagyom magamat cso-
kolni?! — kérdezte Miss Lombard. — EI8bb kis
dob, aztan felvesz, aztan le akarja tagadni?! Az*
tdn egv taxiban megcsékol és tiz perc mulva
felkerget?! Hat mi vagyok én, bolond?!

j *= Nahat. ..
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Alany erre Ugy vagta pofon Awkot, hogy csak
agy csattant. Majd kirohant a/ ajton és sirva el-
tiint az éjszakaban.

6.

Masterton, a Royal Bank vezérigazgat6ja reg-
gel nyolckor telefonhivasra bement a bankba.

Meredith volt ott. ,

— Engem is telefonon rendelt ide Awk Ur »

mondta —, mondjart jon. ,
Csakugyan, Awk mindjart jott.
— Hallotta mi tortént velem?! — kérdezte
Mastertont.

Az igazgaté himmdogott.

— Bolondot csindlnak bel6lem! Az egész varos
Osszefogott ellenem! Egy percig se maradok itt
tovabb! Kérem a pénzemet!

— Mindet, Awk ur?l — riadozott Mastertom

— Mindet! Na!

Masterton nem tehetett semmit. Parancsok
mentek szét, izgalom ért a levegbben és Garry,
Ivlimb féléra mulva hetvenezer fontot vitt el
az aktataskajaban, kis cimletli bankjegyekben,’
Meredith erkdlcsi tAmogatdsa mellett.

Most azonban nem az tortént, amit az atlag-
ember vart volna. Garry és Meredith egyenesen
a szalléba mentek. A portasnak leesett az alla.-

— Hogyan ... Mr. Awk nincs az étteremben?!

— Latja, hogy itt vagyok! — férmedt rii
Garry. Majd hirtelen, a homlokara itve. Mere*
dithez forrhiH-
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De ki van az étteremben?! Ah! '

Szaladni kezdett.

— Most megvan a fickd! — kiabalta.

De az étteremben nem volt senki. Awk yiar
visszament a lakosztéalyéba.

De Garry oda is utanaszaladt. Mdgotte, lihegve
Meredith.

Az ajtéban Garry megitédve torpant meg.
iVele szemben bent allt Awk. Awk mogott allt
Winboe, Garry mogoétt Meredith.

Két teljesen egyforma ember allt egymassal
izemben!

Az egyik Awk el@rantotta revolverét. A masik
nyugodtan szivarozott tovdbb. Az egyik meg-i
plédve nézett a masikra; a masik megvetéen at
fegvikre.

Csakhogy, mig az igazi Awk nem jutott széi
hoz, addig Garry larmat csapott. A gallérjat tépte
S morgott. Awk mar maga is kételkedett a sa*
ijat személyazonossagaban. Es Winboe?! Winboe
habozott, mig Meredith vadul bizonygatta, hogy-
6 jott Awk darral ide, egyitt vették fel a pénzt a
Héval Bankban. Mindkét Awk egyforman hai
Sonlitott az egyetlen Awkra, még dihkitdréseiki
ben is. A vitat az dontdtte el, hogy Garry kove-
teim kezdte, hivjak ide a renddrséget.

Ebbe mindketten belenyugodtak és Winboe a
telefonhoz rohant.

Awk lelllt és Garry is leilt és ellenségesen méi
jegették egymast. Mindketten tudtdk az igazi
Sagot, de harmadik személy nem tudhatta.

20



Megérkezett Mac Lirnby. Mindkét Awk egy®
szerre kezdett beszéIlni, de a detektiv leintette
6ket.

— igy nem megylink semmire — mondta.

Garry maradt felil.

— Nekem, mint azt a rokonaim tudjak, a bal
vallamon anyajegy van,

— Nem igazi — Kkialtotta Awk! Nekem nincsl
— En is azt hiszem, hogy magénak nincsl —s
felelte Garry —. De éppen ez a bizonyiték.

Garry nyert, ott volt a vallan az anyajegy. Del
Mac Limby igy szélt:

— Egyikiiket le kell tartoztatnom. Nincs ma*
tampont: kérem az Utlevelet.

Garry szolgalatkészen a zsebébe nyudlt.

— Tessék.

Minden rendben volt. Az iratok és az UtlevéU
Mac Limby szalutalt és elvitte Awkot. A valddit*

— Uram — mondta Garrynak —, elnézést
kérek a mualtkori udvariatlansagért, énnék volt
igaza. Azt hittem, agyrém. De most ellatjuk a
fickd bajat.

— Nagyon helyes, &rmester.

A rend6rok vihogtak hatul.

— Fofelligyel6 vagyok, uram! — mondta Ma<5
Limby.

— Sose szégyelje — morgott Garry Klimb. <>
Melyik a magasabb rang?l Kilénben... — *.
leveg8be dofott — el6bb vigyék ezt a fickot, néni
birom latni.

Az atkoz6do Awk félorai kihallgatas utan (val«
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Inni nem akart) a vizsgalati foghaz egyik cella-
jdban kotott ki. Pukkadozott dihében, — siit,
egész komolyan kezdett attdl tartani, hogy ,,itt
rohad meg a bortdonben*] mert tagadhatatlan,
hogy ,ez a fickd egészen (ligyes**.

) Az egészen lgyes fické ezalatt lehordta a tit-
arait.

— Hasznalhatatlanok vagytok! — mondta és
Meredithet azonnal Parizsba kiildte, hogy ott
Varjon ra.

A hetvenezer fontot, Winboe tanacséara, &alné-
ven helyezte el a National Bank 197.904-es szam{
trezorjdban, nehogy megint egy Aaltuhas ficko
kezéhez jusson. Az alnév Garry Klimb volt. ..

Csak egy kellemetlen meglepetés érte Garryt.
Miss Lombard masnap reggel nem jelentkezett.

Miss Lombard észreveszi
1

asnap reggel Garry az Awk agyaban ébredt
s rendszeret6 ember lévén, els6 megalla-

pitdsa az volt, hogy birtokon belll van és
Hzt teheti végre, amit akar.

Ez a feltevés azonban nem egészen bizonyult
helytalldnak, mert siilt szalonnat kellett regge-
liznie. amit utalt; de alkalmazkodni kellett Awk
izléséhez.

Ha Bee Lombard nincs, akkor Garry elkoveti
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az évszazad legjobban sikeriilt gaztettét: Ameri-
kaba megy, haza; és itthagyja Awk urat a bor-
tonben. Awk Gr, majd ha kiszabadul, mehet
Amerikaba, keresni az igazat, — de talan soha-
sem sikerll tobbe bebizonyitania, hogy sajat
magaval azonos. Oriasi pereket kellene inditania,
de nem volna pénze hozza. Es ha sikeriilne is,
mar nem taldlna semmit a pancélszekrényeiben.

Igen, de minden vasarnapi levesben van légy:
mindez nem volt ilyen egyszer(i. Bee nélkil nem
akart elmenni Garry Londonbdl és Bee nem volt
sehol.

Garry Klimb zsenialis volt a részletekben:
nem kérdezhette meg YVinboetdl, hogy mi van
Miss Lombarddal, — mert hatha azt neki tudnia
kellene? Gondolkodott. Awk a szinhazbol jovet
taladlkozhatott Beevel.

— Itt van még Meredith? — kérdezte a hazi
telefonvonalon. ,

Ott volt még.

— Miss Lombard nem jott be — mondta
Garryf.

—- Nem, Mr. Awk — felelte Meredith aldza-*
tosan. — De nem is csoda.

— Nem is csoda, mi?! — Garry filelt. — Csali

nem azt akarja ezzel mondani, eh, hogy goromba
voltam, na?!

— De még milyen! — mondta a titkar.

— Ahal Azért még nem kell megsértédnie.

— De ha egyszer megtiltotta neki. Sir.
bejoi'dn



— Vissza kell hivni. Winboe menjen érte.

Garry teledofte a leveg6t lyukakkal. Winboe
elment Miss Lombardért. Meredith elutazott,
Croydonba, hogy onnan Parizsba repiljon, csak
azért, mert itt folosleges volt.

2.

Beatrice Lombard megérkezett és azonnal
munkahoz latott. De csupa tiske volt és nem
felelt a kérdésekre, amelyeket Mr. Winboe in-
tézett hozza.

— Ugy latszik. Awk ur rokonszenvesnek ta-
lalja magat — vélte Winboe.

Bee felpattant

— Utalom az ilyen rokonszenvet! — Kkialtotta
magabol kikelve. — En nem vagyok megvésa-
rolhatd, engem egy Oriilt alak nem dobalhat ide-
oda. én .. . én ...

Ismét sirva fakadt, de amikor Awk a szobéba

lépett, nevetni kezdett — mégpedig minden at-
mnenet nélkil — és baratsagosan nézett Winboe
szemébe.

— Menjen ki, hel — mondta Garry a titkéar-

nak. Winboe kiment.

— Bocsasson meg nekem, ha goromba vol-
tam. Soha tobbé nem leszek.

— Ezt a torténtek utdn nem lehet elhinni —=

mondta a lany panaszosan —, maga végkép
elvesztette a hitelét nélam. 3
— Soha tdbbé nem teszem! — Igérte Garry
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unnepélyesen. — Kiirtom azt a masik énemet,
amelyik goromba volt magahoz.

— Ha csak goromba lett volna — mondta
Bee — azt legaldbb meg lehetne érteni. De miért
mondott fel nekem?!

— Szavamra, nem teszem tobbé! Felejtse ell
Komolyan beszélek. J6jjon hozzam feleségiil.

— Ne bolonditson meg — kdénydérgott a lany:
— EI6szér nem komolyan mondja Masodszor,
nem tudndm pénzért megtenni.

— Es ha nem volna pénzem?! — érdeklédott
az &4l-Awk. — Es ha sokkal fiatalabb volnék?!

— De hiszen maga sokkal fiatalabb! — mondta
a lany artatlan arccal.

— Hogyan?! — dbébbent meg Garry. Micsoda
retjélyes célzas ez a lany részérgl?!

— Sokkal fiatalabb, mint amilyennek mutatja
magat.

— Hogy érti ezt?! — kérdezte rekedten a mil-
lipprtOS.
A szavai... és a tekintete ... egészen fia-
talok! — mosolygott Bee.

Garry most atolelte magahoz szoritotta és
hosszasan csokolta a lanyt.

— Ugy-e mondtam?! — mosolygott Bee. Ez
a csok igazolni latszott a feltevéseét.

9>

3.

— igérje_meg — keérte a lanv este, miel6tt el
ment —, Igérje meg, hogv tdébbé nem lesz
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olyan ... rettenetes. Nem szeretnek még egy-
szer ... csalédni magaban,

Garry gyodnyorkddve nézett az ibolyaszin sze-
mekbe.

— figérem, dragam. Most mar... a legkomo*
lyabban megigérem és szdmithat ram.

Bee boldogan ment haza.

Garry bezarkozott Winboeval. Tudta, hogy ez
a fickd neki valahogyan rokona.

— Itt az ideje, fiam, hogy Oszintén beszéljink
egymassal. Mi a véleményed Miss Lombardrél?!

Winboe réhdgott.

— Helyes kislany.

— Hat fiam, megndsiilok. Na?

Winboe véllat vont.

— Mi a véleményed?! — faggatta Garry. —
mBeszélj, nyugodtan. Meg nem vagyok oreg.

— Esmit fog sz6Ini hozza Mrs. Awk?!

— Kicsoda?!

Garry gy ult ott, mint akit villam it
Arra nem is gondolt, hogy felesége vanl Az Il
dég vigye el' Mrs. Awk! Nézdd csak! Milyen re-
mek lett volna, Awk nevében megn@silni! ¢

Felugrott.

— Fiam!— mondta és Winboe vallara Gtott.
‘— Roélad mindenki azt tartja, hogy hiilye vagy!
En, csak én*biztam benned mindig!

Winboe hizott.

— Rohannod kell haza. Talalj ki valami me-
sét: beteg lettem, vagy ilyesmi. Minden &sszeget
megfizetek 6nagysaganak, ha elvalik.
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Winboe ragyogd arccal fogadta a megbizast.

— Es nekem?!

— Tizezer dollart kapsz, ha sikeril ravennil

Garry b6kezl volt.

Felhozattak a hajok menetrendjét. Ment egy
Blue Star Line-hajo, amelyik reggel indult Li-
verpoolbd6l. Winboe csomagolt.

Ezzel Garry nem akart mast, mint egyrészt
Winboetol is megszabadulni, masrészt Awk csa®
ladi életének csendes tavaba kovet dobni. Es
boldogan aludt el, mert remélte hogy Beatrice
hisz évvel fiatalabb arccal is méltanyolni
fogja Ot.

4.

Ebben a stadiumban, csodalatosképpen semmi
sem kertlt a lapokba. Awk rengeteg intervjut
adott és Garry szintén nem zarkézott el az Gjsag-
irok eldl.

De Mac Limby almadan éjszakakat toltott el.
Hatha kipattan a dolog és hatha mégis az igazi
Awk kerilt a bortdonbe?! Micsoda blamazs
lenne?!!

Awk mindenféle kabeleket irt a cellajaban,
amelyek aggasztdéan precizek voltak s amelyek
Mac Limby kezei k6zott kotottek ki. De ugyani
ilyen b6séges és preciz kabeleket kilddzgetett a
Hotel Empire-b6l a masik Awk is. Mindkettének
az ujjlenyomatai ismeretlenek voltak a Scotland
Yard el6tt. Dehat ez nem mondott semmit. Az
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amerikai kovetség arra az alldspontra helyezke-
dett, hogy az iratok birtokaban el kell ismerni a
szabadlabon levé Awk személyazonossagat. Min-
den rendben volt, és mégis ... a rend6rségben él
a régi baklovések emléke és Mac Limby félt,
rettenetesen félt a sajtétol. Az alldsaba kerilhet,
ha kideril, hogy mégis tévedett volna.

Egy szép napon behozatta Awkot a szobajaba.

— Uljon le — mondta neki. — Gydujtson ra.
Nem akarja megmondani az igazi nevét?i

— Az igazi nevem James Potter Awk — ismé-
telte rendiletlentl a fogoly.

— JO, ezt mar hallottuk — mondta Mac
Limby. — Nézze, maga egy intellektualis b-

n6z8. Okos, lgyes ember, ez latszik magéan. Ha
bevallja, kap egy par honapot. De ha feldihit...

Awk valéban okos ember volt és kezdte visz-
SZanyerni a nyugalmat. Belenézett Mac Limby
arcéba.

— Hallgasson ide. Vegye rad azt a fickot, hogy
bejojjon a cellamba. Teszek neki egy okos ajani
latot. Kap pénzt, ha eltlinik és visszaadja az ira-
taimat. Tegye lehetévé, hogy négyszemkdzt be-
szélhessiink.

— Ezt megtehetem! — vélte Mac Limby. —*
Le nem mintha hinnék maganak. Dehat beszél-
jenek egymassal. Egyikiik csalé; és amelyik az,
Unnak rfem kell mas, csak pénz.

A csapda el§ volt készitve.
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Awk trukkje.
1

arry a milliomosok, hogy ugy mondjam,
Ggondtalan életét élte. Szérta a pénzt, de

arra is gondolt, hogy idénkint, mint rovat;
a petéit, lerakjon itt és ott egy-egy kis bank*
betétet alneveken.

Maszkja csodalatos volt: tartds és allandoi*
iSemmi festék, vagy alszakall! Garry mar héna-
pokkal ezel6tt latta Awkot a Fox-Journalban é3
gondosan el6készitette az arcat. De lelke is égé*
szén Awknak képzelte magat: mar akkor is lyu*
kdkat dofott a leveg6be, ha nem latta senki.

Este Beevel Croydonba ment: kedve volt 4
régi kocsmak kozil felkeresni egyet. A Cinege*
labu Tékehalhoz tért be Beatrice Lombarddall
idejartak a régi baratai, de senki sem ismert ra,

Itt volt Red Burney Jaw, a Blackfriars Stage
Ozvegy naturbursa és melegen dszebaratkozoti
az al-Awkkal, — sose jott ra, hogy régi cimbo*
rajaval 0l egy asztalnal.

Itt volt Moose Jambinuttle, a vildg kilencedik!
csodaja. Ha Moose Jambinuttle b6re belil dres!
volna, mint egy toéml6, — akkor, mondjuk,
nyolc liter bor férne bele. igy azonban tele vad!
tidével, gyomorral, belekkel, izommal és mai
eféle felesleges holmival: és mégis kilenc litet
fér bele. Ha Moose Jambinuttle a szinpadon
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énekel, akkor a kulisszak hosszaban megrepe-
deznek" a meghatottsagtél. De ha a Cinegelabd
To6kehal egyik asztalanal énekel, akkor az &tven-.

Xkilenc esztendds kocsmarosné elpirul és meg-
undorodik a hivsagos dolgoktdl.

Garry hatalmasan élvezte ezt a tdnust, de Bee
nem. -Mindenki ingyen ihatott, amennyi belefért,
csak Moose ivott kétségtelenul ennél is tobbet.
Végll Beatrice éhes lett, de ezen a helyen nem
tudott enni, tehdt visszamentek a varosba.

Kensing, a sofiér, arra gondolt, amikor Miss
Lombard sirva alldogalt a szallo el6tt. Megigazi-
totta a nyakkend6jét: Ggy érezte, hogy neki is
része van a ledny szerencséjében.

Beatrice alig tudta nyitvatartani a szemeit.
Most a Veronese-étteremben voltak: minden csil-
lamlott és ragyogott, minden nesztelenil tortént.
Az ellenkez8 véglet. Bee élete a végletek széditd
hullamzasabol allott immar egy hét oOta; nem
lett volna csoda, ha ez a kis londoni leany telje
sen elszédil egy milliomos vélegény karjaiban;
de Bee nem szédiilt el teljesen.

Talan egy szélhamos is szerethet, igazan. Filo-
z6fusoknak valé inyencfalat. En, a Croydon
Globe munkatarsa, nem vagyok filozéfus; tu-
dom, hogy Garry Klimb igazan szerette Beet és
nem tehetett réla, hogy ez a ledny vak és oda-
ad6é szerelméért csak Ujabb pofonokat kapott
az élettdl.

Amikor a Veronese forgdajtaja el6tt beléplek
* Packardba, Garrv valahogy gy érezte, hogy
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a boldog idill végéhez ért. Rossz sejtelmei vol-
tak.

Nem tudom, hogy vannak 06noék ezzel? Van-
nak 6ndknek jo sejtelmeik is?! Garry nem hitt
a sejtelmekben, de most nem tagadhatta, hogy
valami fojtogatja a torkat és a szivét.

— Edes kis verebem — mondta — mindig is
szeretni fogsz?

— Mindig! — felelte a ledny, boldog és meleg
vackot tdrva magéanak a férfi mellén. Olyan
boldog volt most, igazdn! Garry hazavitte a
kocsin.

2,

Még reggel is tartott ez a boldogsag. Bee vigan
Tépkedett az utcan, hatalmas aktataskaval toré-
keny vélla alatt. Sutdétt a nap és a Strand temps
loméan verebek poff'eszkedtek. Bee mindent meg-
tett, hogy nagyokat Iépjen, mert minél elébb ott
akart lenni a Hotél-Empireben. Minél el6bb latni
akarta a szerelmesét.

— Nem szép ember, m gondolta, kislanyos
aprolékossaggal — de valami rejtett melegség
és kedvesség van benne.

Nahat, ami a rejtett kedvességet illeti...

Bee belépett a dolgozoszobdjaba. Oftt allt Awk
Osszehuzott szemekkel nézett ra és feléje dofott;

— Mit Kkeres itt?!

— Tessék?!

— Mar elkildtem, mi?! Mar megint bejott?lc
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*Dehat az ezer menyddrgés menyk6, nem lehet
magatéi megszabadulni?! Menjen a csudéaba.

Bee szivét jeges marok szoritotta 0Ossze.

— Kérem... mar megint...

De csak szénalmas Kis hangocska nyekergett
c torkahol.

— Takarodjék! — kiabalt Awk. — A titkarai-
mat eltették lab al6li Maga jon! Mit akar?! Mi?!
Felmondtam és kész! Ne nézzen igy rdm, mint
egy birka!

— Megigérte... — rimankodott a szegény
teremtés; De Awk fenyeget6en felemelte a jobb-
kpzét

— Nem igértem! Ne kezdje megint! Nekezrtie

megint!
— De-...
— Eleg!
— Soha tobbé! — fuldoklott a sirastél Bee —
soha tobbé nem hiszem el... megeskiidott...
— Nem igaz, — dorogte Awk — nem eskid-

tem! Ezt a mokat hagyja abba! Talan tanui is
Vannak! Pénzt akar?! Itt van! Nem hagyom ma-
gam zsarolni! Elegem volt Londonbdl, nal

Beatrice Lombard undorodva fordult el tdle.
Szép lassan kiment a szobabol, lement a 1épcsén,
el a kornyékrél. Kis szivében akkora keser(iség
uvoltdétt, hogy el se fért benne. A szemein bugy-
gvant ki a folésleg. Egy fiatalember megszdli-
totta. nyilvanvaléan azzal a szandékkal, hogy
megvigasztalja. De Bee szaladni Nem
akart tobhé férfit latni.
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Garry a bcHténben.
|

jyilvanvald, hogy az az Awk, aki a kegyei
lemddfést megadta Bee szivének, nem
Garry Klimb volt. Itt tehat helycsere tor»

tént. De hogyan?!

Awk a véletlen folytdn milliomosnak sziletett,
A sajat erejéb6l kiizdotte fel magat a million
dékig. Minddssze tizmilli6 katondnak kellett
meghalni a frontokon, hogy.sikertljon Awknak
és néhany tarsanak. Awk tehdt nem az az em«
bér, aki a bortonben felejti 6nmagat. lgen egy*
szer( terve volt.

Este, amikor Garry Klimb a Veronese utan
hazatért, a szallodaban, mar vart ra Mac Limby,

— Nem tudjuk megpuhitani — mondta —
mindendron onnel akar beszélni, Awk dr. On
talan néhany ezer dollarral valloméasra tudja
birni. Tegye meg a kedvinkért, hogy megléato-
gatja a bortonben az alteregojat.

Garry megigérte ezt. Es ez lett a veszte.

Beengedték a cellaba és becsuktdk mogotte az
ajtot. Oftt allt szemt6l szemben az igazi Awkkal,
aki baratsagosan nézett ra.

— Kedves baratom, eh, — mondta a cella
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lak6ja, — adok magénak Otvenezer dollart, ha'
helyet cserél velem. En ...

Garry résen volt.

— Maga nekem nem adhat semmit. Ne foly-
tassa a szélhamossagait. En vagyok Awk, eh.

— De hiszen maga tudja, hogy ez nem igaz*

— Fenét nem. Sz0 sincs rdla. Hagyja abba a
tagadast. Inkabb én adok magunak Otvenezret,
ha bevallja az 6rmesternek.

— Fo6feligyel6 — mondta Awk, aki mar meg-
tanulta a rangokat odabenn. Nem mentek sem-
mire, — két egyforman ravasz ember parviadalai
volt ez

Legalabb is latszolag.

Awk ugyanis a beszélgetés kdzben folyton sé-
talgatott a cellaban. Egyszerre ugy adodott a:
helyzet, hogy a allt Garry és az ajtd kozolt.

Awk ugyanabban a ruhaban volt, amelyben
elfogtak. Es ugyanilyen ruhat hordott Garry. *
kilénbség csak az volt koztik, hogy Awknal
nem volt kalap, Garrynal ellenben, aki az utcardl
jott, — uoZf.

Awk egy rantassal kitépte a kalapot Garry
kezébdl és orditani kezdett:

— Segitség! Megtadmadott!

Ugyanebben a pillanatban a bortonér feltépte
a celiaajtot és kirantotta Awkot a kalappal. Is-
mét becsapta a vasajtot. Garry fogoly volt.

Hidba dorombdolt, rd se hederitettek. Ezt mar
megszoktak Awktol.

Most tehéat itt ult a celldban és minden elrom-
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I6tt. Nem volt remény ra, hogy kiszabaduljon.
Atkozodva gondolt arra, hogy Bee reggel Awk
karmai kozé keriil. Mint ahogy Awknak nem
hitt Mae Limby, Ggy neki se hinne: hiszen azt
fogja hinni, hogy ugyanaz az ember il a cella-
ban még mindig! A rend6rség ragaszkodni fog
eddigi allasfoglalasahoz.

Az iratok!

Hideg futott végig a hatan. Az iratokat, teljes
nyugalommal, a secrétairebe tette, a szalloban,
— ugyanoda, ahol Awk tartotta 6ket! Es most
Awk ismét a sajat iratai birtokaba jut!

Hajat tépte.

Tehat a sajat kelepcéjébe esett! A ravasz terv
visszafelé silt el. Most méar hidba all el akar-
mivel, az iratok Awknal vannak és ez egyszer
a latszat egyezik az igazsaggal! Awk elutazik és
Garrv itt ragad a bdrtdnben!

— Milyen hilye voltam! — dihongott.

A tehetetlenség érzete fogta el. A pénz, amit
szerzett, szanaszét, Beatrice elveszett. Awk egesz
bizonyosan elutazik ebb6l a pokolb6l. Utheti
bottal a nyoméat, majd ha kiszabadul.

Este a borton6r siirgdnyt hozott neki:

,.Maga disznd, karoeroemmel jelentem, hogy
miss lombard velem joen USA-ba stop holnap
delben megyuenk lijbia hajon stop gebedj meg

a boertoenben szélhamos.
Awk.
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Es, csodalatosképen, ez a sirgébny némileg
megnyugtatta Garryt.

Bee a hajén.
1.

Bee azt hitte, hogy felrobban, amikor a west-
gatéi kis haz el6tt megallt a hatalmas Packard.:

Kensing jott be.

— A gazdam szeretne beszélni Mrs. Lom-
barddal.

— Majd szdlok az édesanyamnak — felelte
Bee.

Mrs. Lombard meglehetésen kimért fejtartas-
aal fogadta Awkot. De Awk erre el volt késziilve.

— Foglaljon helyet, uram! — mondta az id8s
asszony.

— Kdészéném. ji’

— Ledlt.

— Az 0On leanya bizonyosan dithés rdm —»
kezdte a milliomos —, pedig nem vagyok hibas.
Asszonyom, mindent tud?! 5

— lIgen! — felelte Mrs. Lombard. — On hai

zassagot Igért idénkint a lanyomnak, maskor vi-
szont gorombdaskodott vele. Az id&sebb lanyom
*gy allami hivatalnok felesége és én nem arra

neveltem a gyerekeimet, hogy béarki is goromi
béskodhasson velik.

— Mindjart meg fog érteni, asszonyom. Két
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Awk volt itt. Az egyik szélhamos. Ez a szélhamos
mesterien megcsindlta az én maszkomat és ti
nevemben kilénféle szélhdmossadgokat kovetett
el. igy példaul az én nevemben udvarolt az 6n
lanyanak. Most mar a bortonben Gl az illet6, dél
ha kiszabadul, ismét valamilyen alakban kerul*
getni fogja az 6n lanyat. En nem szeretem Miss
Lombardot, a sz6 szerelmi értelmében, — de na*
gyon sajnalom, hogy miattam ilyen kellemetlen*
ségei voltak, he?! Allando szerz&dést adok neki
és magammal viszem titkdrnének. Nos?!

— De... én...

— Eh, mit. Magénak itt marad a masik lanya,
mi?! igy legaldbb megmentem a Misst ettél a
szélhdmostol.

Hosszas vita kovetkezett, amelybe kés6bb Beet
is bevontdk. Végil is, mélységesen csalddva,
igent mondott: ki akart kerllni ebb6l a vilaghol,
hogy felejteni tudjon.

0

A délutdn bdcsuzéasokkal telt el. Bee elment
Scatterwoodékhoz, ahol habos kiflit kapott és el
kellett mondania az el6zményeket.

Elment Bimslehurstnéhoz is, akinek a negye-
dik fia titokban szerelmes volt Beatriceba.

Mindenitt el kellett mondania a terveit. Mi-
utan nem voltak tervei, ki kellett talaljon né-
hanyat.

Egészen zavaros volt a feje, mire hazaért. Itt
is csak loégott, felelt, hallgatott, nem tudta, mi

37



baja van. A biiszkeségén esett sebre ir és bal-
zsam volt az elégtétel, hogy megtudta az igazat
és hogy Awk meghivta Amerikdba, — mégis va-
lami hianyzott ahhoz, hogy elégedett legyen.

Ha megvizsgalta magat, tulajdonképpen soha-t
sem Awkot szerette. Ha Garryra gondolt, nem
latta a lepényarcot a mazsolaorral. Valami ké'
ddset latott maga el6tt, amiben inkabb Garry mozi
dulatai, tekintetei és a gyongédsége foglaltatott.

Tulajdonképpen mindig érezte, hogy Garry
viselkedése csak alarc és hogy csak akkor mei
legszik fel a természetes és valodi énje, ha ket-
tesben vannak és nem kell komédiazni.

Erezte ezt, de eddig nem tudta szavakba 6m
teni! Most legalabb értette Awk hirtelen kedélyi
valtozasait. Két emberrel volt hat dolgai De mei
lyik az igazi és — milyen a valdsagban?.'

Bee nem akarta tudni. Hallani sem akart rdla
tobbé.

El fogja felejteni — mar a hajén nem is gon-
dol ra tobbé. A rengeteg Uj benyomas még a nyoi
mat is elsdpri a szélhamos emlékének.

Tulajdonképpen, eszmélt ra Bee, nem is tm
doni, hogy hivjak.

Dihos lett. Bezzeg neki meg kellett mondania
a keresztnevét. Ez a gazember! Megcsdkoltal

Mrs. Lombard bejott. Aggodva nézegette a lai
nyat, aki szorakozottnak latszott.

— Becsomagolt?! — kérdezte.

— Be, anyam.

— Mindent?!
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— Mindent!

Mrs. Lombard magazta a gyermekeit. Ez szi-
gori nevelési elveinek egyik sarkpontja volt.
Sajnos, Ozvegyi nyugdijab6l nem tudta teljesen
megvaldsitani pedagoégiai elképzelését.

— Arra a gazemberre gondol?!

— En?! — Nem — rezzent ssze Bee.

i-3 Talan még autoztak is egytt?!

— lgen.

— Most derll ki minden. Meddig jutottak vég-
eredményben?

— Paddigtonig.

A Nem ugy értem! A... szerelemben.
— HAat...

- Meg — vallotta be Beatrice.
«— Hol?!
A taxiban.

i— De melyik részén?!

— A héatso ulésen.

— Nem azt kérdezem. A szajan?!

— Nem, a homlokomon — nyugtatta meg Bee.

Most mar mindegy, nem?!

Mrs. Lombard kiment.

Reggel érzékeny buacsu kovetkezett, Bee taxiba
rakta a bérdndjét és a Victoria allomasra vitette
magat. Délutan a liverpooli St. Brandan dokkon
allt, Kensiag és Awk tarsasagaban.

Kensing éppen jelentést tett az autd behajo-
zasardl. Beevel nem sokat torédtek. De a lany
most nem is béanta.
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Mar beldl voltak. Bee a reiingnek tamasz*
kodva, a kékeszold vizet nézte, mélyen alant.
Lent két kalauzhajé suhant egymas mellett, a
levegd tele volt zlgassal, kiabalassal, vad sziréna-
hangok foxtrottjaval. Még fél 6ra hianyzott az
induldshoz.

Awk a dohanyzoban talalkozott egy newyorki
ismer@sével és annak most kidntotte a szivét.

Percekig beszélt egyfolytaban, félszemét be-
hunyva, jobbkezével diihds koéroket kanyaritva
a levegébe.

— A fene egye meg dr. Marcussont, aki ide*
kuldottl Hallotta, mi tortént velem, mi?! Pihenni
kuldtek! Pihenni! Pihenni!!l Na, mondhatom,
szép pihenés volt, az 6rddg vigye el 6ket, a rend-
Orségikkel egyitt! Csakhogy végre mozg6 tala-
jon vagyok ismet! Addig nem volt egy nyugodt
pillanatom, amig angol talajon Aalltam! Es ne
gondolja, hogy bocsanatot kértek, vagy mi! Hogy
rajottek volna a tévedésikre! Ah! Nekem kellett
kitalalnom valamit, hogy meglogjak a bortdnbdl
és azt a szélhdmost dugjam oda magam helyetti
Es tudja, hogy csinadltam?! Elmondom, na. Meg*
kértem azt a f6feligyel6t, Mac Flippy, vagy Mac
Filmby, vagy hogy hivjak...

Ebben a pillanatban, amikor Awk jokedve az
elutazas kozeledtével egyenes aranyban ndéni
kezdett, két civilruhds detektiv lépett mellé.

" Kérem, kovessen feltlinés nélkdl, uram.

40



— Micsoda! — pattant fel Awk. — H4t...!
Nana! — A két ur lefogta és mar ott is volt

n bilincs a kezén.

— Nana! dregem, Garry Klimb, szinész, le
vagy leplezve. Mehetiink. Az utolsé pillanatban...

Magyardzkodva fordult Awk newyorki barat-
jahoz:

— Majdnem sikerialt, neki végleg elfoglalni
Awk Ur helyét. De most megvan.

Es 6t perccel a hajo indulasa el6tt, megindult
a menet a — part felé! EI6l ment Kensing, a b6-
rondoket cipel6 hordarral, mogottik Bee Lom-
bard és legvégil a két detektiv k6zott a Valddi
James Potter Awk, akit most sikerilt végleg
lefilelni, — igazan az utolsd pillanatban.

Hogyan csinalta ezt Garry?!
1.

mikor Garry megkapta Awk epés siirgényét,
felmerillt az életment6 lehet6ség.

Tudta, hogy most mar a lapok tele van-
nak az esettel és tudta, hogy a rend&rséget min-
dig szidjak. A rendérségnek nincs 6nbizalma. A
renddrokben ott él a félelem, hogy hatha tévedi
tlink?!

Ezt a pszichologiailag is alig érzékelhetd gyonge
pontot akarta kihasznalni Garry; — erre épitette
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a tervét. Ideje alig volt, perceken mulott minden*
Kérte, hogy vezessék Mac Limby elé.

Ez hajnalban volt; Mac Limby az irodajaban
aludt, de négykor mar talpon volt.

— Na, mi az?! — kérdezte Garrytol.

— Hallja — sz6lt Garry —, amit most elmon”
dok maganak, azt Ugy se hiszi el. De azért el?
mondom, hogy tudja.

— Nos?I

— Maga tegnap megkért, hogy latogassam
meg a fickdt a bortdbnben. Persze, most azt hiszi,
onnan tudom ezt, mert § elmondta nekem. Nos,
nem baj. Teljesitettem a kérését. Ugyanaz a
ruha volt rajta, mint rajtam. Csakhogy nélam
kalap volt. Kikapta a kezemb6l a kalapot és
meglogott.

Mae Limby hitetlentul mosolygott.

— Tudtam, hogy nem hiszi el; maguk olyan
konokok mind, akar egy 0kdér. De nem baj —
majd eljon az id6, amikor megatkozzak a napot
is, amikor ezt a bakldvést elkdvették.

Ezzel elment.

Garry tudta, hogy Mac Limby nem ad hitelt
a szavainak, — de nem is ez volt a célja. Egé<
szén mas. El akarta hinteni a kételyt Mac Limby
lelkében. Es ez sikerult.

Az a sz0, hogy ,baklovés" elevenére talalt*
Ez a sz6 jart Mac Limby fllében egész nap*
Kezdte piszkalni 6t az a lehet6ség, hogv: hatha
mégis...

42



Ezalatt Garryt az 6r vlisszakisérte a cellajaba.
Az ajtéban Garry megallt.

— Hogy hivjak magat, bardtom? — kérdezte
a kancsal, vordshaju bortonértél.

— A nevein Gus Summer — felelt az 6r, —»
de nem vagyok megvesztegethetd.

— Biztosan van valami babaja, aki pénzzel
elérhet6 volna.

Az 6rnek volt. Azonban dicséretes szilardsag*
gal fejelte.

— De nem vagyok megvesztegethetd.

Garry mosolygott.

— Maga arra gondol, ne is tagadja, hogy én
a maga segiségével ki akarok szabadulni innen.
Nos, megnyugtatom: err6l szd sincs, erre nem
is gondoltam. Engem a renddrféndk maga fog
kiszabaditani. Ellenben 06tszdz fontot adok ma*
ganak, ha feladja ezt az artatlan ajanlott ex*

Naresszlevelet és elhozza nekem a feladdvevényt.

Gus ebben nem latott olyasmit, ami miatt le

kellett volna mondania az 0tszaz fontrdl. Fél

6ra mulva elhozta a feladdvevényt, a Victoria
Stationrdl.

2.

Mac Limbyt rémlatasok gyotorték! Két AwK
van és sose tudja meg senki, melyik volt az igazil
Az egyik oOvakodni fog elarulni magat, a masik!
pedig hidba beszéli Innen nincs kiat! Nincs bi*

zonyossagl Senki se fogja megtudni az abszolit
igazat



llyen lelkiallapotban kapta meg az expressz-
levelet. Egy altiszt hozta be.

Mac Limby a plafonig ugrott, amikor el«
olvasta. Ez &ll benne:

,,Kedves Mac Limby,

hala a butasdgodnak, mégis sikerilt. Tegnapt
amikor Awk meglatogatott, kicseréltem maga*
mat vele. Most utolsé udvozletét kildok ne*
ked egy bizonyos allomasrol. Masfél 6ra mulva
egy bizonyos hajé fedélzetén leszek és onnan
fogok fltyllni rad, egy csomo6 csekk-kdnyvvel
a kezemben.
Garry Klimb, szinész

Ez volt a levél.

— Megvan! Elarulta magat! — ujjongott Mac
Limby. Beleesett a csapdaba. Két legligyesebb
emberét hozta el.

— A Victoria alloméson adtdk fel — mondta
lazasan. — A Victoriardl Liverpoolba megy voi
nat. Liverpoolb6l csak a Lybia indul ma déi<
utdn. Rohanjatok Croydonba, onnan repil6gé-
pen Liverpoolba, itt van a letartéztatasi parancs!
(Visszahozni! Okvetlenil!

A két ember elrohant.

Mac Limby jelentkezett a f6ndkénél.

> Maér azt hittem, — mondta sugarz6 arccal

hogy sose fogok nyugodtan aludni emiatt*
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Szerencsire a legzsenialisabb csirkefogénak is
van egy hibaja, amely miatt kézrekeril: mihelyt
biztonsagban érzi magat, hencegni kezd. Nos, ez
a-fickd kordn kezdett hencegni. Azt hitte, hogy a
hajén valami Gjabb &lruhaban elbdjhat el6lem,
de az embereim ismerik a soflorjét és azt a lanyt

Valéban, délutan megjoétt a surgdny, hogy az
indulds pillanataban sikerdlt lefilelni a szélhai
most, aki még mindig nyiltan Awk szerepét jati
szotta. (Még ez a szembedtld korilmény sem
tiint fel Mac Limbynek.) A f6felligyel6 boldog és
elégedett volt, nem is sejtve, hogy ebben a pilla-
natban koveti el a Scotland Yard torténetének
legszéditébb bakldvését.

3.

Es valoban, este a rendérfénék maga nyitotta
ki Garry celldjanak ajtajat és hajlongva kért b<x
jggéanatot.

Hogyan lett Awkbol ismét Garry KHmb?
1

*s. Lombard részére rettenetes csapast
Mjelentett, hogy Beet egy detektiv hozta

haza. Nem tudott magahoz térni. De Bea
valami szemtelen nyugalommal jart-kelt a haz*
ban, — szinte orilt, hogy nem kellett elutaznia
Awkkal.
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Az 6 szamara mindig Garry maradt az igazi
Awk.

Garry ismét bekdltozétt az Empire-Hotelba.
Nem tudta, mit csindljon, nem volt készen terve.
Annyira pompasan sikeriilt minden, hegy az
agyaban dolgozé remek kis motor lustan leallt.

De Winboe segitett ezen. Winboe nagyszer(
fickonak bizonyult. Péntek este érkezett meg a
kdbel, amit Winboe kildott az 6ceanrél s amit
szikratavirdval tovébbitottak.

,.Valoper beadva, Sylle fedélzetén jovok,
Winboe.*

Garry felhozatta az dsszes hajénaptarakat, de
kSylle* egyikben se volt.

Ilyen hajé nem is létezett, legalabb is nem tar*----
toltdk nyilvan.

Er6sen gondolkodott, hogy magyarazatot ta-i
laljon erre a rejtélyre.

_— Mindjart rajovok, — gondolta, — igen.
Ugy latszik, hogy van nekem (vagyis Awknak)
egy Sylle nevii yachtom.

Ez nagyszerl megoldas volt! A yachton le le-
het szerelni a szikratavirét, yachton nincsenek
kivancsi idegenek — az ember oda megy a sajat
yachtjan, ahova akar.

Val6ban, masnap este befutott a Sylle. Winboe
6rémtél sugarzé arccal jelentkezett. Awk, azaz
Garry nem mondott el neki semmit abbol, ami
kozben tortént.
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Reggel eltlint a szall6bdl. Croydonba ment a
felkereste a régi lakasat. Néhany bankba is el-
ment eldzbleg.

Féltizkor Lombardékhoz beéllitott egy fiatal-i
ember. Csinos, k6zépmagas, barna fid volt, mo<
solygd szemekkel; és volt néhany nagyszer(il
tulajdonsaga: példaul beszéd kdézben nem hanyta
be a félszemét és a jobbkezével sohasem szlrt
lyukakat a leveg6be.

— Joénapot, Miss Lombard, — kodszdnt a csii
nos, idegen fiatalember.

— Kit keres?! — kérdezte Bee.

— Magat.

— Ki... kicsoda ... 6ri? — dadogta a lany,

de ekkor mar a lelke mélyen sejtette. Ez az 6
szerelmese, igen, akit sohase ismert, akir6l min-
dig almodott. De ...

— En vagyok — mondta Garry egyszeriien —<
a szélhdmos.
— Melegen nézett a lanyra.

— Kint var a taxi — mondta —s jojjon. Min-
denesetre hozza magaval az iratait. En ...

Bee Osszeszedte magat.

— Milyen Ujabb szélhamossag van késziil6-

ben?! — kérdezte élesen.
— Jbjjon, — silirgette a férfi.
— Miért?!

— Majd megbeszéljik a taxiban. Mielétt va-
laki megzavarna...

— Maga miatt folyton rettegnem kell, «*
mondta a lany, — igazan szégyenlem magam.
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— Nem baj, siessen. Kint varok.

Garry beilt a taxiba és vart. Nem egészen tiz
perc mulva enyhe gydngyviragillat csapta meg
és egy meleg test ugrott a kocsiba.

— Nos?!

Garry megrugla a soffér vallat. A kocsi elindult*

— Most hatarozzon. Nem vagyok Awk, szél*
hamos vagyok. De, szeretem magat és szeret-
ném feleségiil venni. Mindent el6készitettem.

— Oh, istenem — suttogta Bee —, nem tu*
doni...

— Nem akar egy szélhamos felesége lenni?l

— Ent...

— Meég csak az els6 lépést tettem meg. Eddigi
életem csupa becsiiletes kiizdelem volt, — sajnos.
Nem volt érdemes. Ezt is csak azért csinaltam*
Awkkal, hogy magat elérhessem, hogy pénzzel
és hatalommal hodoljak maganak ...

— De hiszen — vetette ellene Bee —, amikor
maga ebbe a dologba belekezdett, akkor még-**sg>
gém nem is ismert.

— Az igazi — mondta Garry lehangoltan —»
ez teny.
— Ali, szoval hazudott?! — Bee egészen le-

tort. Mintha olyan szokatlan dolog lenne, ha egy
szelhamos hazudik.

— En?! Hazudtam?!! — tiltakozott Garry. —»
Ha tudna, mit éreztem az egész id§ alatt’

— Milyen egész id§ alatt?!

— Amig hazudtam.

Bee morcosan hallgatott.



«— Deliat, kérem — torte meg a jeget Garry —
nem akarok itt biszkélkedni. A pap var, el kell
hogy dontse, milyen életet valaszt. Ha feleségiil
vettem, Awk szerepében &thajozunk Dél-Ameri-i
kaba és elfelejtjuk az egészet. Inkabb ittmarad?!

A lany szenved§ arcot vagott.

— Nem ett6l fligg, — mondta hésiesen, —»
azt akarom elddnteni magamban, hogy szerei
tem-e magat.

Nem beszéltek tdbbet. A Dropshire-squarei
templom el6tt Garry kiszallt a taxibol. Nem né*
zett hatra, ment egyenesen a templom felé.

A templomajtoban megallt. Hatrafordult.

Ott allt mogotte Bee, lehajtott fejjel.

— Emelje fel a fejét, — mondta Garry rej
kedten, — nem a véago6hidra megy.

Bee megprobalta.

"ASfrptek a templomba. Hamarosan megvolt a
szertartas. A soiT6r volt az egyik tanu, a sekresi
tyés a masik.

«*~7Tmen az anyakdnyvvezet6hdz mentek.

— Most férjed vagyok, — mondta Garry,
lehet, hogy gazember vagyok, de azért élek é&!
kiizd6k, hogy te boldog legyél. Ehhez tartsd ma-*
gadat, és eredj a szalldba. Varj radm ott. En’
Awk maszkjaban megyek oda.

3.

Méasfél 6ra mualva megérkezett Awk. Rafor®
medt a lanyra.
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—* A maga baratja alaposan elintézett. De
most végei Azdta mar elfogtakl Es jaj neki, ha
a kezem kozé kerili Megpofozom!

— De Garry — mondta Bee —, hat nem va-
gyunk férj és feleség?!
— Velem?! — bombdlt Awk — értse meg

hat, hogy velem beszél! Az irasszakért6k meg-
allapitottak, hogy nem én irtam azt az atkozott
expresszleveletl Erre elengedtek és most keresik
azt a csirkefog6t! Meg is talaljak, mert a laka-
sara ment.

Bee el6tt elsotétult a vildg. Tényleg Garry a
lakasara ment atéltézni!l Azéta mar el is fogtak
talan ...

Ismét mennyorszaghdél zuhant a pokolba va-
ratlanul. Teljesen elkabitotta ez az Gjabb csapas.

Awk dihés volt, de nem olyan dihds mint
amilyennek mutatta magat. Megérkezett Ameri-
kédbdl az az iratcsomd, ami kétségtelenné tette,
hogy egyedil & ismeri az Awk-Trust Uzleth'ti4.
kait. A csatdt megnyerte és végeredményben
barmennyire is forrt benne a dih, sajnalta ezt a
lanyt.

— Szdbval, feleségiil vette magat?!

t— Igen.

— Mint Awk.

— Kern. Mint Garry.

— Szoval maga kezdett6l fogva tudta rola ...
hogy kicsoda?

— Nem. Csak egy napja.

f— Es hozzament egy szélhdmoshoz?
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— Csak volt...

— Most mar hidba. Velem jon a jachtra,
fiacskam. Majd Winboe vigyaz magara.

— Nem ...

— De. Mit akar itt kezdeni?! Tudja, hogy
egész London magan fog nevetni. Az a fické
lehetetlenné tette magat. A yachton az én vé-
delmem alatt all. Nem lesznek gondjai, mig a
fick6 — ul.

— o6n nagj'on j6, Mr. Awk — szepegett Bee —*
de a felesége vagyok Garrynak és mellette van a
helyem.

— A bortonbe nem engedik be mellé — vagta
el a vitdt Awk — és ha kiszabadul, akkor majd
jojjon 6 maga utadn. Most fekiidjon le itt és regi
gél indulunk. Majd Winboe értesiti az édes*
anyjat a — torténtekrél.

Beenek nem volt akarata maéar. Lefekidt, de
nem aludt. Egész éjjel nyitott szemmel nézett a
sOtétbe: vart. Varta és remélte, hogy Garry mégis
eljon. De Garry nem jott — egész bizonyosan
elfogtak!

A Sylle.

1.

A mikor reggel, Awk az els6 szobaba jott, Bee
mar ott Ult az Irogép mellett és valami igen
szomoru és nagyon nyakatekert bucsuiéi

velet irt valakihez. Awk karérémmel nézte boszi
szasan.



t Most maga titkarn6 — mondta Awk —sin-
tézze el a varakozdkat.

Az Empire-szall6 igazgatdésdga jott deputa-
cioba, — a Foreign Office képvisel6je bucsuz*
tatta Awkot és minden liftes-boy megéljenezte*

Kozvetlenil a — most mar végleges — elin-
dulds el6tt megjott MacLiinby is. Mégegyszer
bocsadnatot kért és elbeszélgetett Awkkal.

Miel6tt tavozott, Bee elallta az atjat a nagy
detektivnek.

— Elfogtak Garryt?l

MacLimby végignézte a lanyt és mérlegelte a
kérdést.

— Nem, — mondta — de egészen nyugodt le-
het, elfogjuk. Croydonban van, ez biztos. ES
Croydont korilvettik, olyan, mint egy egérfogo.
Semmit sem kockaztatok: nekem kell az a fickdi
*—mondta vérengz6 mosollyal. Bee felsikoltott.

Nem, igazan oktalansag lett volna még mindi
remélnil Ha egyszer behajéznak, Awk meg sem
all Hawayig. Soha tobbé nem taldlkozom, —*
gondolta Bee — azzal a barna mosolyg6szem{ fic-
kéval, akit ma lattam el6szér és mindjart fele*
ségiil mentem hozza. Sohase fogok hallani rola
és nem fogom megtudni, hogy jo Gtra tért-e? -

A hatalmas Packardon Kensing, Winboe, Béé
s Awk mentek Dover felé, — itt horgonyozott a
hdfehér Yacht és itt mentek fistbe Bee utolsé re-
ményei is. A kajiitok hosszabb tartézkodasra vol-
tak berendezve és pedig minden elképzelhetd

* .
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komforttal. Mr. Harden, a kapitany, megfelel§
mennyiségl szenet vasaroltatott és a gépek mar
reggel dohogni kezdtek. De Bee nem tor6dott
semmivel- el nem mozdult a nyugati korlattol: a
partot nézte. Még mindig réméit. Winboe id6n-i
kint megallt az afterboardon és részvéttel nézte.

— En, Sir, — mondta Awknak azutan — én
azt hiszem, a holgy jobban érezné magat a darti
moori bortdnben, Garryja mellett. Ez nem va«
lami fényes nészit neki.

— Tele vagyok karérommel, — felelte Awk —2
Ugy kell nekik.

Es Bee szemei, mint kék, szivos horgonyok,
még mindig makacsul a part szikldiba kapaszi
kodtak. Még mindig vérta, remélte, hogy Garry
JJlimb feltlnik a mdlén és mint a filmekben, az
utolsé pillanatban Uszva eléri a hajot.

A valddi horgonyokat felhiztak, a gépek meg-*
Ai*idttltak. A hajo mar kis félkort irt le és elfor-
dult a parttol. Bee szemébdl kibuggyant a kdnny.
Lement a kajutjébe és végiggondolta az életét, —*
amiben nem volt kdszonet.

Amikor Awk reggel feljott a fedélzetre, mar
Franciaorszag volt a hatuk mogoétt. Elhatarozta,
hogy megvigasztalja Beet. Bee a relingre tdmasz-
kodott és Awk meglepetve latta, hogy 6 maga aH
mellette és atoleli.
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A lerdzhatallan.
1.

Garry volt, igen! Kétségtelenul Garry! Itt, a
hajon!

— Nem almodom?! — kérdezte Bee.

Ez ejszaka volt. Bee felment a fedélzetre, mert
aludni dgyse tudott. Es itt talalta Awkot.

— Nézze, Miss, — mondta Awk — felejtse el
azt a fickot és fogadja el t6lem ezt...

Hatalmas brillidns ragyogott a kezében, a fog*
lalat 6-arany volt. De Bee csendesen razta a fejét*
— En azt a ,fick6t" nem tudom elfelejteni.

— Akkor all right, Bee, — mondta a férfi bali
kan — én vagyok, Garry.

Majd latva a lany zavarat, hozzatette:

— A férjed.

- Jaj, — Bee tantorgott — én mar igazkii
tiem tudom ...

— Bekeritettek Croydonba. Nem is l6ghattam
volna meg, ha nem szamitok minden eshet6ségre*
Még arra is szamitottam, hogy MacLimby egy-*
szer helyesen rendelkezik. Este megjelentem Mao
Limby maszkjaban az 6rszoban és bejelentettem,
hogy a keresett Garry Klimbet az oratoronyban
lehet elfogni, — odamenekilt a vércsék kozé*
[Talan az egész renddrség felmaszott a croydoni
toronyba és talan még most is ott itik egymast
a sOtétben.
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Bee nevetett.

«— Eh mar egészen szélhamos lettem, dragam,
«— panaszkodott m— gy orilék ennek! De... mi
lesz most.

— Az attol fiigg, mit keresel a hajon?

— Awk segiteni akart rajtam. Azt mondta, te
Ggyis utanam jossz majd.

— Igen, csak el6bb, mint gondolta volna.

— Szeretsz7!

— Nem ok nélkil ltem négy és fél drat a ka-
zan hata mogott. Nem vagy almos?

— Nem.

A hold sargan fénylett a fekete kémény mo-
gott. Tindéri éjszaka volt ez a Syllén, de csak a
két potyautas szamara.

Ejfelkor arra sétalt a kapitany. ElGszor a re-
volveréhez kapott, de aztdn kozelebb ment. Es
nagyot kdszont.

m— JOestét, Mr. Awk.
>= Joestét.

Bee meghokte Garry karjat. Garry tudta, hogy
vége a szép id6knek.

— 0n a kapitany, ugy e? — kérdezte. Harden
csodélkozott.

— Mintha nem tudna, Awk Ur!

— En nem vagyok Awk.

— Hanem?! — a kapitany elhiilve nézett ra.

— Nem, ha mondom.

— De bocsanatot kérek ... mar csak megis-
merem! On..,

— Nem vagyok Awk.
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Csak hasonlit hozzad! —e magyarazta Bee
zavart mosollyal.

— Na de ennyire .. 1

— Majd megmagyardzza. Ugy-e, Garry, meg-
magyarazod?!

— Azt hiszem, a legokosabb, ha lejonnek ve-
lem a kajutbe. Kezd nekem magas lenni a dolog.

A kapitany eloreszegzett revolverrel és el6re-
szegzett allal kovette O6ket. Azutan latta, hogy
Awvk, aki allitélag Garry, egészen szelid és en-
gedelmes, — zsebretette a revolverét. S6t, azutan
hajland6 volt egy pohar konyak mellett meg-
hallgatni Garry Klimb tdrténetét.

Harden kapitany kanadai ember volt s a ka-
nadaiak nagyon szeretik betartani a formasa-
gokat.

Harden kijelentette tehat, hogy 6 nem hivata-
los min6ségben nevet, — de akkor aztan neve-
tett. Szégyelte magat, de muszaj volt nevetnif

— Kuldnbésen az remek, — mondta, — ami-
kor az 0reg... brihhahahahal... amikor a
renddrség elvitte Gtet!

— lgen, — vallotta be szerényen Garry — az
valéban remek volt. Sajnos azonban, id6kdzben
megnd@siiltem és most...

— Bizony, az embert leh(ti a csaldd, — bdlo-
gatott Harden — észre sem veszed, méar csupa

bilincs 16g a tagjaidrol.
Bee szégyenkezve ult az asztal végén, ugy
érezte, mintha minden bajnak 6 lenne az oka.
— Lehet, — mondta Harden —, hogy Awk
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holnap lecsukatja magat a szenespincébe; és pe«
dig teljes joggal, Mr. Klimb. Addig igyunk tehat,
amig modunkban van megtenni ezt.

Ittak. Ez volt Bee naszéjszakija ...

Harden mégis 6rt allitott Awk mellé és maga
is lefekidt. El6z6leg megkérte Garryt, hogy ha
mar nem alkalmazott szigoribb rendszabalyokat,'
legalabb maradjon igy, ebben a maszkban, ahogy,
6 hivatalosan ,elfogta** Garryt.

Taldn még almaban is a fejét csovalta a kai
pitany.

Bee lefekiidt és reggel kilenckor ismét fent
volt. Garry még mindig Awk maszkjaban allt
olt. Fel-ala jart a fedélzeten.

Szeretett volna megszabadulni mindatt6l végre,
ami Awkra emlékezteti. Ugy érezte magat a
maszkban, mint a gyilkos, akinek mindenhova
magaval kell cipelni a hullat.

Kilénben is, minden Awktdl fliggdtt most. Bed
gy06zott egyel6re: Garry megadta magat. Lehajt,

Awk Kiviszi a partra és atadja a rend&roki
nek. S6t, valészinl, hogy ezt fogja tenni.

2

Awk lent reggelizett, Winboe tarsasagaban.

«— Szegény lany, — mondta — nézzik meg,
mit csinal. Csengess.

Maga Harden jott be. Vords volt az arca.

— Mit csinal, Miss Lombard?! — kérdeztd
.Winboe.
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*-- Fent van a fedélzeten, — mondta Harden
f— mikdzben fulladozott az igyekezett6l, hogy ne
nevesse cl magat.

— Mi baja van, mi?! — formedt ra Awk —e
fnegOriilt?!

— Semmi, Sir.

— ElImehet.

Awk két nap Ota nagy valtozason ment at.
Képtelen volt haragudni, barmiért és barkire
akart is. Ennek az a hir volt az oka, amit Win-
boe hozott Newyorkbol.

— Gyeriunk fol, — a szive tele volt részvéttel
Bee irant. De amint meglatta a lanyt és mellette
alteregojat, aki annyira megkeseritette az életét

Londonban, — eldnt6tte a dih.
— Mi ez?l — hordgte — maga itt van, he?l
Garry szomortan nézett ra.
— Ne jojjon olyan kézel, — mondta — nem

akarom, hogy a legénység 0sszecseréljen ben-
niinket.

Awk a zsebébe nyult.

— Menyen el6ttem le a kajiitémbe.

— Jo.

Garry lement. Awk mogotte.

— Tegye be az ajtét. Uljon le.

Megtortént.

— Hallja! — Awk a fogait csikorgatta — adja
Sdssza, amit ellopott télem!

— Tessék.

Garry engedelmesen lerakott eléje héarom
icsekkonyvet és az Anubis-szobrocskat.
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— Amugyis odaadtam volna! — csak ennyit
mondott rezignaltam — Amint bizonyara tudja,
megndsultem.

— Hallja! — vicsorgott Awk — menjen ide
be, na, a flrd6szobdba. Szeretném mas forrng-*
ban latni.

— Boldogan! — mondta Garry — igazan nem
élvezet a maga arcat hordani; he?l — lyukat
szurt a leveg6be.

Harom perc mulva megjelent Garry Klimb:
barna, csinos fiatalember.

— Hé, baratom, — mondta Awk, egészen ki-*
zel hajolva hozzd — hajlandé vagyok magat a-*
kalmazni. Remek fizetés, érdekes munkakdr,
minden. Csak egy feltételem van.

— Mi az?!

Awk onkivileti allapotban volt mar.

— Csak most, egyszer pofonvaghassam ma-
gat, cserébe mindenért.

Mar a tenyere lazban égett. Garry a feleségére
gondolt és jovendd unokdira. Behunyta a sze-
mét, mint egy martir.

— Tessék! — suttogta.

3.

Este nagy vacsora volt. Harden Awk, Garry és
Winboe voltak a férfiak, Bee volt az egyetlen né.

Garry felkdszontdtte Awkot.

— Majd ha 6reg emberek lesziink, — mondta
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Garry —<akkor egész méasképpen fogjuk fel a
dolgokat Akkor irigyelni fogjuk a szélhamoso-
kat, mert még fiiatalok. Arra vagyunk majd, hogy
bar mi foszthatnok ki Gket és ne 6k minket:
Azonban, ha méar szélhdmosokr6l van sz6, héat
meg kell mondanom, hogy vannak peches szél-
hamosok is. Az ilyen szélhamosokat csak saj-
nalni lehet Ne akarjak, hogy magamrdl beszél-
jek, de azt se kivanhatjak t6lem, hogy hizeleg-
jek Awknak. Mégis az a helyzet hogy a legvak-
merdb bszélhdmosnak se kivdnom, hogy Awkkal
keriljon ossze.

— Uraml — kialtott Awk Kivorosédve — ei
a legszemérmetlenebb hizelgés, amit valaha hal-
lottam! Kijelentem 6ndknek . ..

De Garry letorkolta.

— Az én szerepem se volt fenékig tejfol! Si-
keriilt 6nt szimpatikussa tennem az egiS*. vilag
élott De mit kellett szenvednem az 6n rigolyai
miatt! — Oriasi rohogés tort ki ezeker a sza-
vakra. — Azonban, mondom, ha majd Oregek le-
sziink — folytatta Garry — driasi deriiltség lesz
a csaladban, ha utdnozni fogom Awkot.

Azutdn Hardcnt utanozta, amint nevet. A tar-
sasdg gurult, olyan tokéletes volt a produkcid.

— A multat eltoréltik, — mondta Awk —*
csak egy karosult van; a londoni rend6rségen (il
és Mac Limbynelc hivjak. De, fiatal baratom, érje
be a havi hétszaz dollar fizetéssel; és ne akarjon
az én maszkomban jarkalni Newyork utcain:
mert egész biztos, hogy elraboljdk a gangsztcrek.
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Bee egészségére ittak. Azutan ismét ittak és el-
kildték a boldog fiatal part De amikor Bee mar,
kival volt az ajton, Awk felallt és csillogd szem-*
mel mondta:

— En nem vagyok emberbarat, éregem. Maga
csirkefogd, maga az én nevemben ra akarta
venni a felesegemet, hogy valjon el tSlem!

= | ... igen.

— Es a feleségem, vérig sértve, természetesen
bele is ment a valasba!l! Valik!!'! Maga miatt.

— l...i...Iigen.

£ Na IatJa — sz0lt Awk, felemelt poharral,
* mezért bocsoéjtottam meg maganak, fiam.

VEGE.

KAUKAZUSI KALAND

a cime a Vilagvarost Regények kOvetkez6 szamanak. F&j

hése egy orosz nagyherceg, aki hadgyakorlat kézben, &men

lyet a torok hatar mentén tartanak, egy torok leanyt hur-i

coltat satraba, ahol mar napok 6ta dorbézol tisztjeivel.

Végs6kig fokozddd fesziiltséggel koveti az olvasé a to*
vabbi eseményeket, amelyeket irojuk,

BUKY GYORGY

mesterien épit fel és remek befejezéssel old meg.
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155. SZAMU KERESZTREJTVENY.

VIZSZINTES: 49. Megov
fitt, Aruért fizetjuk
L ﬁ?lé)znusnrgl(()ndrﬁ"ea k@?/%l)rﬁ(?t 51. Véaros FrancknrRlzaub *u

kapott &, Menni — angolu
ft. Feruiiva: Tcgaapel6lt még

hoInaFutan volt FUGGOLEGES:
KX 1. Benne van az elsé magyar
11. Csont — latira! nyeh*e»lékben, a Hahrttt
12. Folyoirat Beszéddaen
la Durva, brutalis 2. Amadé latin valtozatai
14. Svéd pé»s 3. Egymasuiani betlik az &bé-
16k Atbult CE***
16. En 4. Garcailér
19. Isjnecetlen ember névbetdi fi. Porcio magyarul
19t A segiteni akard didk a fe- 6. Hollandiai~ varos, sajtja vi«
lel6nek kékét fatfhrres
21. Transpli 7, L T.
23. Di6. — németill R Korzalmas ereji szélvihar
25. Godon sziletett 16 Az OperettszinﬂiézWaikadték
26. Az arzén vegyjelc 17. A vadaszkutya Gzet
27. Jolesik (étel 20. Egyforma betik
30. = 1l. vizszintes 22* Katona a fegyverével
31. Nagyban vézol 24. Elhunyt kultuszminiszter
2. Kocsis — sz6 becézé neve volt i
F.zen a nyelven irédott 28. Az._&bécé utols6 bet(iié fo-
Mdzes 6t K6nwe netikusan
5. T.am! 29. Mentetek — latinul
36. Nusi 33. Zenetanarnal kaphato
~ lj_ szokott szakadni — 35. . Amen!* — tessék ezt
Thaig a legrosszabbkor definialni
'40. Abbahagyja a munkajat 37. Svab tagaddszo
2. Olasz froné™ 39.. Arany «— franciaul
43, & 41. Sulyos kér
44 Lehant ledob 42. Hordo is van 3ycn
46. Vazsonyi Lajos mouogramja 45. Testrész.
47 Felakasztottak 51. Felkialt6szo
. Két darab 82. Kett6sbeti

A 154. SZAMU KERESZTREJTVENY MEGFEJTESE:

Vlzszmtes 1 Készilletlen. 10. 6li. 11. Térré, 12. Zeng, 14. igérem,

16 Eng2 Ofalu, 19. Gyerek, 21. Akit, 22. Régen, 24. Oto, 25.

7. Blral 29.'El, 30, Los, .32._Reden, .34. Ezek, 36. Torino, 38.

No ldm! 40, Ragas* 41 Atlrat 43, Zeno, 44. Mosat, 46, Rar, 47 L&,
49, Sztar, 51. S B 52. Asd. 54  Awrau> 56. Szent Istvan .

Fu%goleges KozeEeIIenaIIas 2. Elenty nger. 4. Ut. 5. L3i,

9, olsosorban 13. Gevéb, 15.

Ellte 9% Me ir. 20 Keret, 23. Nador 26. Bozot, 28. Leraz, 3L Selim,

nger Karos 37. 'Nanas, 39. Maszat, 42. Tatai, 45. Tars, 48

Esz Rat, , 54. Uv.



A VILAGVAROSI REGEN YEK-ben

az egymasutan sorrendjében a kovetkez§ iroktol jelent
meg egy, vagy tobb eredeti resénv:

Faragé Sandor, Forré Pal, Ifj. Lovaszy Marton, Baba?
Jézsef, Németh Karoly, fnnocent Ernd. Tersanszky J. Jen6,
Leleszy Béla, Moly Tamas, Kulcsar Miklés. Kellér Andor,
Bib6 Lajos, Ternay Istvan, Békeffi Jozsef, Tamas Istvan,
Gorog Laszlo, Orbok Attlla Baroli Zoltan. Komor Istvan,
Fekete Oszkar Lestyan Sandor Dlészeghy Miklos. Egly
Antal, Aszlényi Karoly, Németh Andor, Csaszar Géza,
Gal Imre. Bed6 Géza, Urai Dezs6. Kertész Mihély,
Kelemen Kalman, Szanthé Dénes, Falud! Kalman, Koloza*
vari Andor, Péczely Jozsef. Szeredy S Gusztav. Polgar
Rezs6, Goszfonyi Adam, vitéz Vadady Albert, Nagy Karoly,
Laszl6 Ferenc, Boros Pal. Rejt6 Jend. Csondes Géza.
Gardos Ferenc, Magyar Tibor, Biiky Gyoérgy, Gyorgy
Laszl6, Juhasz Lajos, Balint Laszlo.

Az utolsé 25 szam a kdvetkez6

131. IFJ IOVASZY MARTON A gazdag héazassag.
132. GOROG LA olte

133. FORRO PAL KeI asszony larchan.,

131. GOSZTONYI ADAM: Harc az arnyékkal.

135. SZELES IMRE Gyllkos a villaban. M ]
136. NAGY OLY: Az elso kaland.

137. LELESZY BELA A repllé halal.

138. GYOR GY LASZLO: A westbanki csata.

139. BUKY GYORGY: A vészfék.

140. TERNAY ISTVAN: Az amerlkal lany.

141. ASZLANYI KAROLY: Hét pofon.

142. FORRO PAL: Fizet a malt.

113, GOSZTONYI ADAM Oklahoma étlete.

144. L LA: Ne aludj. Sdl

145. JUHASZ LAJOS Artatlan va}g)(

116. ASZLANYI_ KAROLY: Nem felink a farkastél.
147. RUKY GYORGY: A fakir.

148, IFJ. LOVASZY MARTON Péntek éjjel.

149. LELESZY BELA:. Arizona M|IIy

150. GOSZTONYI ADAM: 500.000 dollar.

151. TERNAY STVAN Leszaladt egy csillag.

152. BALINT LASZLO: Az egyiptomi leany.

153. FORRO PAL Parbaj a szerelemmel

154. LELESZY BELA: A gyav ){

155. ASZLANY! KAROLY: ketteval milliomot.
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